
BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDERS - BRAVO CHASSIS FLAT BAG
RIDER, BLACK

The Bag Rider fits Bravo Chassis back end and provides a long surface for
optimum rear bag use.     Fits: KRG Bravo chassis Weight: 1.8oz Material:
Polymer

Attributes

Name: BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDER, BLACK
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100054276
Mfr. No.: BRV-BAG-BLK
Color: Black
Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den BRAVO CHASSIS
FLAT BAG RIDER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDER von KINETIC RESEARCH GROUP. Dieser
Bag Rider ist so konzipiert, dass er auf das hintere Ende des Bravo Chassis passt und eine lange Fläche für eine
optimale Nutzung des hinteren Bags bietet. Um die Sicherheit während der Nutzung zu gewährleisten, bitten wir
dich, die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen sorgfältig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen in diesem
Handbuch.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Bag Rider sicher am Bravo Chassis befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Vermeide übermäßigen Druck oder Belastung auf den Bag Rider, um Beschädigungen zu verhindern.
Verwende nur mit kompatiblen Bags, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Halte den Bereich um den Bag Rider frei von Hindernissen, um Stürze oder Unfälle zu vermeiden.
Verwende den Bag Rider nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln bemerkst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass das Bravo Chassis sauber und trocken ist.
Positioniere den Bag Rider am hinteren Ende des Chassis.
Drücke den Bag Rider fest an, bis er sicher einrastet.
Überprüfe die Befestigung, um sicherzustellen, dass der Bag Rider stabil sitzt.

Nutzung:2.

Platziere deinen Bag auf der langen Fläche des Bag Riders.
Achte darauf, dass der Bag gleichmäßig auf dem Bag Rider verteilt ist.
Verwende das Produkt in einer stabilen Position und vermeide plötzliche Bewegungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Bag Rider gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer des
Produkts. Es ist wichtig, dass du bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des Produkts nicht zögerst,
Unterstützung zu suchen.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, dir eine sichere Nutzung des BRAVO CHASSIS FLAT
BAG RIDERS zu ermöglichen. Indem du diese Richtlinien befolgst, trägst du dazu bei, Unfälle und Verletzungen
zu vermeiden.



BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDER Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDER. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a stable platform for rear bag use. To ensure your safety and the optimal
performance of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the product for any signs of damage or wear before each use.
Do not use the product if it appears to be damaged or malfunctioning.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDER is securely attached to the Bravo Chassis before use.
Avoid placing excessive weight on the bag that may compromise its integrity.
Use the product only for its intended purpose to prevent accidents or injuries.
Be aware of your surroundings while using the product to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Locate the attachment points on the Bravo Chassis back end.
Align the BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDER with the attachment points.
Securely fasten the bag to the chassis, ensuring it is stable and will not shift during use.

Usage:2.

Place the rear bag on a stable surface.
Ensure that your firearm is safely positioned on the bag.
Adjust the bag as necessary to achieve the desired stability and height for your shooting position.
After use, remove the bag from the chassis and store it in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of the BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDER in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond use, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further support regarding the BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDER, please contact your local
distributor or visit the manufacturer's website for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with the BRAVO
CHASSIS FLAT BAG RIDER. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Manuel de sécurité pour le BRAVO CHASSIS FLAT
BAG RIDERS
Introduction
Merci d'avoir choisi le BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDERS de KINETIC RESEARCH GROUP. Ce produit est conçu
pour s'adapter au châssis Bravo et offrir une utilisation optimale. Pour garantir ta sécurité et celle des autres, il
est essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise uniquement le BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDERS avec le châssis KRG Bravo.
Ne surcharge pas le sac audelà de sa capacité recommandée.
Évite d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques sévères.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Assuretoi que le châssis KRG Bravo est propre et exempt de débris.
Positionne le BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDERS à l'arrière du châssis.
Fixe le sac en suivant les instructions spécifiques du fabricant pour garantir une installation
sécurisée.

Utilisation :2.

Charge le sac avec des objets légers pour éviter une surcharge.
Vérifie régulièrement que le sac est bien fixé pendant l'utilisation.
Si tu remarques des signes de dommage ou de défaillance, cesse immédiatement l'utilisation et
fais inspecter le produit.

Instructions de mise au rebut
Lorsque le produit arrive en fin de vie, metsle au rebut de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales sur le recyclage des polymères.
Ne jette pas le produit dans la nature.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du BRAVO CHASSIS FLAT BAG
RIDERS, n'hésite pas à te référer aux contacts disponibles sur l'emballage ou le site Web du fabricant.

En suivant ces directives, tu contribues à assurer une utilisation sécuritaire et efficace de ton BRAVO CHASSIS
FLAT BAG RIDERS. Merci de ta coopération et reste en sécurité!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il Bag Rider per il Bravo Chassis della Kinetic Research Group. Questo prodotto è
progettato per migliorare l'esperienza di utilizzo del sacco posteriore, fornendo una superficie stabile e sicura. È
importante seguire tutte le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il Bag Rider per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala qualsiasi incidente o prodotto difettoso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Bag Rider solo con il KRG Bravo chassis.
Non sovraccaricare il Bag Rider oltre il peso raccomandato.
Evita l'uso in condizioni estreme che potrebbero compromettere la stabilità del prodotto.
Non modificare o alterare il Bag Rider in alcun modo.
Indossa sempre dispositivi di protezione personale appropriati durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Posiziona il Bag Rider sul retro del Bravo Chassis.1.
Assicurati che sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.2.
Controlla che il Bag Rider sia allineato correttamente prima di utilizzarlo.3.

Uso

Utilizza il Bag Rider come superficie di supporto per il tuo sacco posteriore.1.
Assicurati che il sacco posteriore sia posizionato in modo sicuro prima di procedere all'uso.2.
Evita movimenti bruschi che potrebbero compromettere la stabilità.3.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in polimero.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web del
produttore. Assicurati di controllare eventuali aggiornamenti sulle richieste di richiamo attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un uso
sicuro e ottimale del tuo Bag Rider.



BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDER
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDER fra KINETIC RESEARCH GROUP. Dette produktet er
designet for å forbedre din opplevelse med Bravo Chassis. For å sikre trygg bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Rapportér eventuelle farer eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDER i henhold til bruksanvisningen.
Unngå å bruke produktet i ekstreme forhold som høy varme eller fuktighet.
Ikke overstig den anbefalte vekten for produktet (1,8 oz).
Sørg for at alle deler er riktig festet før bruk.
Unngå kontakt med skarpe gjenstander som kan skade produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Plasser BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDER på bakenden av Bravo Chassis.
Sørg for at produktet sitter tett og sikkert.
Kontroller at det ikke er løse deler før du bruker det.

Bruk:2.

Bruk produktet som en støtte for optimal bruk av baksekk.
Juster posisjonen etter behov for å oppnå ønsket stabilitet.
Sørg for at ingen hindringer blokkerer produktets funksjon under bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kildesortér produktet i henhold til lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Polymermaterialet kan resirkuleres. Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for spesifikke retningslinjer.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller ytterligere informasjon om BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDER, vennligst kontakt produsenten.
Sørg for å ha produktets modellnummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby Pasującej do
Bravo Chassis
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby pasującej do Bravo Chassis. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz wskazówki dotyczące użytkowania torby. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
informacjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem torby, upewnij się, że jest ona w dobrym stanie. Sprawdź, czy nie ma uszkodzeń ani wad.
Nie używaj torby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, które mogą wpłynąć na jej bezpieczeństwo.
Torba jest przeznaczona do użytku tylko z kompatybilnymi modelami Bravo Chassis. Nie używaj jej z
innymi produktami.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń spowodowanych wilgocią.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem zużycia i uszkodzeń.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że torba jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.
Unikaj przeciążania torby, aby nie spowodować jej uszkodzenia.
Nie umieszczaj w torbie przedmiotów, które mogą być ostre lub ciężkie, co może prowadzić do uszkodzeń
torby lub kontuzji.
Nie pozwól dzieciom na zabawę z torbą ani na jej używanie bez nadzoru osoby dorosłej.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości podczas użytkowania, natychmiast przerwij
użytkowanie i skontaktuj się z producentem.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Torby:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne elementy montażowe.
Zamocuj torbę na tylnej części Bravo Chassis, upewniając się, że jest stabilnie przymocowana.
Sprawdź, czy torba nie przeszkadza w normalnym użytkowaniu Bravo Chassis.

Użytkowanie Torby:2.

Po zamontowaniu torby, upewnij się, że wszystkie zapięcia są prawidłowo zapięte.
Umieszczaj w torbie tylko przedmioty, które są zgodne z jej przeznaczeniem i nie przekraczaj
zalecanej wagi.
Regularnie sprawdzaj torbę podczas użytkowania, aby upewnić się, że nie ma oznak uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji
Po zakończeniu użytkowania torby, upewnij się, że jest ona odpowiednio utylizowana.
Nie wyrzucaj torby do ogólnych odpadów. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów
polimerowych.
W przypadku wątpliwości skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania
informacji na temat prawidłowej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących torby pasującej do Bravo Chassis, prosimy o kontakt z
producentem. Możesz znaleźć dane kontaktowe na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej
producenta.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego użytkowania torby pasującej do Bravo
Chassis. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!



BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDERS KINETIC
RESEARCH GROUP TURVAOHJEET
Johdanto
Tervetuloa BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDERS KINETIC RESEARCH GROUP tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
huolellisesti kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä muokkaa tai käytä tuotetta muulla tavalla kuin valmistajan ohjeiden mukaan.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDERS tuotetta vain yhteensopivien KRG Bravo runkojen kanssa.
Varmista, että laukku on oikein asennettu ennen käyttöä.
Vältä äärimmäisiä sääolosuhteita, jotka voivat vaikuttaa tuotteen toimintaan.
Älä ylikuormita laukkua, jotta se ei vahingoitu tai aiheuta onnettomuutta.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä laukku Bravo Chassis runkoon takaosaan varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että laukku on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä laukkua takapussina ampumisen tukemiseen.
Varmista, että laukku on täynnä sopivaa täyteainetta optimaalisen tuen saavuttamiseksi.
Pidä laukku puhtaana ja kuivana käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä polta tuotetta, ellei se ole erityisesti merkitty poltettavaksi.
Kierrätä mahdolliset muoviosat, jos mahdollista.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että käytät tuotteen mukana tulevia yhteystietoja.



Loppusanat
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDERS KINETIC RESEARCH
GROUP tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för BRAVO CHASSIS FLAT
BAG RIDERS KINETIC RESEARCH GROUP
Introduktion
Tack för att du valt BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDER, BLACK. Denna produkt är designad för att förbättra
användningen av Bravo Chassis genom att ge en lång yta för optimal användning av bakpåsen. Den är tillverkad
av hållbart polymermaterial och väger 1,8 oz. För att säkerställa säker användning och prestanda, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risken för skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Om du upptäcker några defekter,
avbryt användningen omedelbart.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten om den är skadad eller trasig.
Se till att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller väderförhållanden som kan påverka
materialets integritet.
Använd inte produkten för något annat syfte än det avsedda, vilket är att förbättra Bravo Chassis.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bag Rider:1.

Placera Bag Rider på baksidan av Bravo Chassis.
Se till att den sitter fast ordentligt och att inga delar är lösa.
Kontrollera att ytan är ren och fri från skräp innan installation.

Användning av Bag Rider:2.

När Bag Rider är installerad, se till att den inte blockerar några viktiga funktioner på Bravo Chassis.
Använd produkten för att stödja bakpåsen enligt dina behov.
Var medveten om din omgivning och undvik att använda produkten i trånga eller farliga
utrymmen.

Avfallsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av plastmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller kontrollera deras officiella
webbplats för support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av BRAVO



CHASSIS FLAT BAG RIDER.



Návod na bezpečné používání produktu
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení produktu BRAVO CHASSIS FLAT BAG RIDERS KINETIC RESEARCH GROUP BRAVO
CHASSIS FLAT BAG RIDER, BLACK. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a
likvidaci vašeho produktu. Prosím, přečtěte si tento dokument pečlivě a dodržujte uvedené pokyny, abyste
zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k určenému účelu.
Před používáním si důkladně prostudujte pokyny k instalaci a používání.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození produktu, přestaňte ho používat a kontaktujte odborníka.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě nehody nebo zranění informujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při montáži produktu dodržujte všechny pokyny uvedené v této příručce.
Používejte pouze originální součásti a příslušenství doporučené výrobcem.
Zajistěte, aby byl produkt správně upevněn a stabilní před každým použitím.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo neúplný.
V případě, že produkt vyžaduje údržbu, postupujte podle pokynů výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a bezpečném povrchu.

Instalace:2.

Připevněte Bag Rider na zadní část Bravo Chassis podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je Bag Rider pevně a bezpečně připevněn.

Použití:3.

Používejte Bag Rider pouze pro účely, pro které je určen, tj. pro optimální použití zadního vaku.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je Bag Rider v dobrém stavu a správně upevněn.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt vyroben z polymeru, zjistěte, zda je možné ho recyklovat.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace k bezpečnému používání produktu, obraťte se na
odborníka nebo zástupce výrobce.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání. Užívejte si svůj produkt BRAVO CHASSIS
FLAT BAG RIDER!
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